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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Smiercig z powodu choréb pomra, nie beda optakiwani i nie
dostowny | dostowny bedg grzebani, stang si¢ nawozem na powierzchni pola.*
Poging tez od miecza i od gtodu, a ich trupy beda zerem dla
ptakoéw niebieskich i1 dla zwierzat polnych.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Pomra z powodu choréb. Nikt po nich nie bgdzie plakatl.
literacki literacki Nikt ich tez nie pogrzebie. Beda leze¢ jak nawo6z na polu.
Poging takze od miecza lub zging $miercig glodowa, a ich
trupy beda zerem dla ptakow drapieznych i dla dzikich
zwierzat.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Pomrg od cigzkich $miertelnych chorob; nie beda
literacki Biblia Gdanska | optakiwani ani pogrzebani, lecz stang si¢ nawozem na
powierzchni ziemi. Wyging od miecza i gtodu, a ich trupy
beda pokarmem dla ptactwa nieba i zwierzat ziemi.
BG Przektad Biblia Gdanska | Smierciami cigzkiemi pomra; nie beda ich ptakaé, ani ich
literacki pochowaja, ale miasto gnoju na wierzchu ziemi beda;
a mieczem i glodem wytraceni bedg; i beda trupy ich
pokarmem ptastwu niebieskiemu i i zwierzowi ziemskiemu.
BJW Przektad Biblia Jakuba Smierciami chordb pomra, nie beda optakani ani
literacki Wujka pogrzebieni; gnojem po wierzchu ziemie bedg, a mieczem
1 glodem beda wytraceni. I bedzie trup ich potrawg ptastwu
powietrznemu i zwierzowi ziemnemu.
BT'99 Przektad Biblia Pomra wskutek réznych $miertelnych chordb, nie beda
literacki Tysigclecia optakiwani ani pochowani, postuza za naw6z na polu.
Wyging od miecza i z glodu, a zwloki ich stang si¢ Zerem
ptakow podniebnych i zwierzat ladowych.
BW Przektad Biblia Smiercig od straszliwych chorob pomra, nie beda
literacki Warszawska optakiwani ani grzebani, stang si¢ gnojem na roli; zging od
miecza i gltodu, a ich trupy beda Zerem dla ptakéw
niebieskich i dla zwierzat polnych.
EKU'18 | Przektad Biblia Od $miertelnych chordb poumieraja, nie beda optakiwani
literacki Ekumeniczna ani nie zostang pochowani — stang sic nawozem na
powierzchni ziemi. Zging od miecza i z gtodu. Ich zwloki
natomiast stang si¢ zerem dla ptactwa podniebnego 1 dla
dzikich zwierzat.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Pomrg od straszliwych $miertelnych choréb i nie beda
literacki optakiwani, nie zostang pogrzebani. Stang si¢ nawozem dla
ziemi. Zging od miecza i gltodu, a ich trupy beda zerem dla
ptakow i dzikich zwierzat.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - pomrg od chorob smiertelnych. Nie beda optakiwani ani
literacki grzebani; stang si¢ nawozem na ziemi. Wyging od miecza
1 gltodu, a zwloki ich beda zerem dla ptactwa powietrznego
i dla dzikich zwierzat.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit XBOpOOIHMBOIO CMEPTIO MOMPYTh, HE OyAyTh OIUIaKaHi 1 He
literacki nepeknan YbT OyayTh oxoBaHi. Ha mpuxian OyayTs Ha U 3eMIT1 1 [Tt
Pagaina 3BIpIB 3eMJIi 1 JIs NTaxiB HeOa. Bijg Meva BnaayTh i1 Bij
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Typkonsika rOJIOly CKIHYAThCHL.

NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Wymrg od cigzkich $§mierci, nie beda optakiwani ani
dynamiczny | Gdanska pochowani, stang si¢ gnojem na roli ziemi; wyging od
miecza i gtodu, a ich zwloki bedg zerem dla ptactwa nieba
oraz dla zwierza ziemi.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | "Bedg umiera¢ $miercig na skutek chorob. Nie bedg
dynamiczny | Swiata optakiwani ani nie zostang pogrzebani. Bedg jak gnéj na
powierzchni roli; wyging od miecza i1 od klgski glodu, a ich
trupy beda zerem dla latajacych stworzen niebios i zwierzat
ziemi’.
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